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DELICIAS GRAFICAS TURCAS

Ricardo Ginés

La caricatura satirica y politica no deja titere con cabeza. Molesta tanto a Erdogan —que
ya ha planteado cinco querellas— como lo hizo al sultan Abdulhamid I, all4 por finales del
XIX. Un género, termémetro de libertad, con origenes tan antiguos como el propio
Imperio Otomano pero tan vivo y renovado como el ultimo de los videojuegos.

Una mujer con hocico de cerdo ataviada con un velo islamico o tirban y sonriendo de cara a
una sefal que marca la direccion hacia “A.B.” o Avrupa Birligi, es decir, Union Europea. En un
pais en el que el marrano es considerado animal impuro segun los preceptos de la religion
mayoritaria: el islam. Se trata de la, en Turquia, célebre vifieta Turbanl? domuz, Avrupa Birli?i
yolunda (Cerda con velo islamico en el camino hacia la Unidn Europea), creada de la mano del
dibujante Turhan Selcuk, el decano de la caricatura turca, recientemente fallecido. En realidad
se trata de una acida critica al apoyo de Bruselas a un partido de raices islamistas: el de la
Justicia y el Desarrollo (AKP), en el Gobierno desde 2002.

La imagen en cuestién fue publicada en abril de 2006 —un afio crucial para la crisis de las
caricaturas sobre Mahoma— en el diario Cumhuriyet (Republica), bastion impreso del
kemalismo, y a su autor le costé méas de un disgusto.

-

Las historietas satiricas ofrecen una imagen nada complaciente de la represion sexual de los labriegos anatolios.

No era para menos: no sélo fue motivo de un proceso judicial contra él, sino que también forma
parte de una investigacion acerca de una presunta y oscura organizacion terrorista llamada
Ergenekon que habria intentado derrocar al AKP y llevar a cabo un golpe de Estado militar, el
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cuarto en casi noventa afios de republica laica.

El abogado y asesino Alparslan Arslan que maté un mes después al juez Mustafa Ozbilgin del
Consejo de Estado de Ankara, el mas alto tribunal administrativo turco, adujo en el
interrogatorio haber irrumpido en el pleno del tribunal por pura indignacién frente a la caricatura
de la puerca, que él considerd una provocacion. De hecho, después de publicarse la caricatura,
se sucedieron tres ataques en una semana contra el diario Cumhuriyet con granadas
procedentes de un arsenal del Ejército turco. Después, como tantas veces en Turquia, lo que
parecia no era y resulta que Arslan no tenia un maévil islamista sino mas bien ultranacionalista, y
estaba vinculado a la red terrorista Ergenekon.

Sea como fuere, la significacion de esta caricatura de la cerda velada nos refleja hasta qué
punto los dibujos satiricos tienen una especial influencia en la sociedad turca. Una importancia
que en seguida se torna politica, y a veces incluso toma de cariz violento.

En el caso que nos ocupa, el célebre dibujante Turhan Selcuk se ocup6 durante décadas de
dotar de imagenes las inquietudes de un sector minoritario pero con gran poder en la sociedad
turca: el kemalista, que ha llevado las riendas del poder desde el advenimiento de la republica
alla por los afios veinte del pasado siglo. En su caso, como en el de otros creadores turcos, las
historietas graficas no s6lo son una parte imprescindible de la cultura popular, sino también un
sismografo de hasta dénde llega la libertad del dibujante en el pais.

En esta linea, la lucha encarnizada por la hegemonia politica y cultural que desde hace afios
mantienen el Ejército turco y la clase kemalista, por un lado, frente al AKP y la nueva burguesia,
por otro, ha tenido su reflejo casi diario en miles de caricaturas, que apuestan por ser al tiempo
tanto documento histérico —con ciertos rasgos grotescos, desvirtuados si acaso— de lo
acontecido, como herramienta conceptual en la misma batalla.

Efecto de este conflicto descarnado son el desgaste del AKP —reflejado también por el
autoritarismo de su lider, el primer ministro Recep Tayyip Erdogan—y la pérdida de prestigio del
Ejército turco por su vinculacidon con presuntas juntas castrenses de condicion clandestina que
habrian intentado en los ultimos afios (desde 2002) derrocar de forma ilegal al partido en el
Gobierno.
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Los miembros del Ejército estdn muy preocupados por el deterioro de la imagen de las Fuerzas
Armadas, la institucion que hasta ahora contaba con el mayor apoyo por parte de los turcos. En
todo caso, el dafio ya estd hecho de cara a la opinién publica. Incluso antes de la Ultima oleada
de detenciones, el 22 de febrero de este afio, el reconocimiento al organismo que ha derrocado

a cuatro gobiernos habia descendido del 85% al 66%, segun un sondeo.

El semanario satirico LeMan se hizo eco de ello. En su portada a principios de febrero reflejaba
este dato y una vifieta. En ella se veia la tipica escena de peticion de matrimonio en Turquia,
con servicio de café y familias una frente a otra. La escena devenia sin embargo en jarro de
agua fria para el Ejército. El padre de la prometida rechazaba de manera despectiva la larga
letania de presuntas virtudes del pretendiente porque, al tratarse de un miembro de las Fuerzas
Armadas turcas, su futuro no estaba nada claro. “Su profesion no es de nuestro agrado”, le
decia, “puede olvidar este asunto”, afadia.

Pero también en el otro bando caen chuzos de punta porque tampoco el sector mas
conservador en el tema religioso se libra de las criticas. Sobre todo, el lider del AKP es la diana
preferida para un gran numero de vifietas. Llama la atencién en todo caso que Erdogan haya
abierto al menos cinco casos contra semanarios satiricos en Turquia por presuntos dafios a su
imagen.

No parece haber aprendido de dos de sus antecesores en el cargo, los que fueran primeros
ministros Bllent Ecevit y Sileyman Demirel, que supieron reconocer a tiempo que las
caricaturas sobre sus personas les ayudaban a ganar popularidad. Incluso, el segundo,
Demirel, tenia una imagen preferida: la que lo mostraba como un volcadn amenazador, la lava
emergente como cerebro, frente a uno de sus rivales politicos. Y Ecevit fue en vida reconocido
como “Karao?lan” (chico negro), el nombre de un héroe de la historieta turca que entre batalla y
batalla contra sus poderosos enemigos encuentra tiempo para acostarse con atractivas
bellezas.

En cambio, Erdogan sigue la estela de uno de sus modelos, el sultan otomano Abdulhamid I
(1876-1909), cuyo periodo histérico tanto le gusta idealizar. Y es que este casi Ultimo sultan de
la era imperial tuvo una importancia decisiva como catalizador en la tradicion del dibujo
caricaturesco en Turquia, al censurar cualquier mencion a la nariz, sobre todo la suya, de
natural prominente. A raiz de esto, su napia se convirti6 en el centro de las cientos de
historietas que se hicieron sobre su régimen.

Mas auln, la prensa satirica agonizante en los territorios del sultan, florecio entonces en el exilio
gracias al intento del narigudo por frenarla. Se convierte incluso en uno de los instrumentos
centrales de la oposicion al régimen dinastico y de la revolucién de la mano de los Jévenes
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Turcos.

ROCKI L2 [ e

A Erdogan no le importa, parece, que lo retraten como narigudo, pero si en cambio que lo
conviertan en un animal. El semanario satirico Penguen, uno de los mas célebres en Turquia,
dedico6 su portada en febrero de 2005 al “reino de Tayyip”, que plasmaba al dirigente en la piel
de una variada fauna. A su vez, la revista LeMan hizo lo propio con frutas y hortalizas un afio
después. Todos, en solidaridad con la multa de unos 2.500 euros que se impuso al dibujante
Musa Kart del rotativo Cumhuriyet por convertir a Erdogan en un gato.

Precisamente a raiz de la escalada del conflicto entre el primer ministro y los dibujantes turcos,
Michael Dickinson, profesor de inglés y dibujante afincado en Turquia desde hace 23 afos,
decidié en 2006 solidarizarse con sus colegas turcos y comenzd con su serie animalesca
eligiendo la mascota que faltaba, el perro, sonriente al ser agasajado con una pajarita por
George W. Bush. Un can asido a la correa de Estados Unidos y con un misil en las posaderas.
Se trata de un collage con pretensiones artisticas y, segun el fiscal, punible con la céarcel o la
deportacion definitiva a su pais natal, Inglaterra. Y todo, se dice, por insultar “la dignidad y el
honor del premier” turco, ya que el canino llevaba su rostro.

Al final, Dickinson se va a librar de las rejas. Su pena de 425 dias de prision fue sustituida en
marzo por una multa de 7.080 liras turcas (unos 3.500 euros). Al negarse a pagarla el juez le
aviso: en caso de reincidir en los préximos cinco afios, o paga o dos afios de carcel. O el exilio
definitivo.

"lIBa??bozuk!!”. ;Quién recuerda esta expresion tan singular en una de las figuras clave de la
historia del comic? Se trata de uno de los improperios utilizados por el Capitan Haddock, y
proviene del turco otomano. “Ba??” significa cabeza, “bozuk”, estropeada. El adjetivo insultante
tiene historia: se utilizaba generalmente para referirse a los esclavos negros de los sultanes,
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gue trabajaban como mercenarios a sus ordenes. Se subrayaba asi sus presuntas holgazaneria
y falta de disciplina condicionadas por una falta de motivacion de cara a los combates sin la
promesa de un saqueo.

Curiosamente, el perfil dipsémano y bravucén de Haddock, provisto de escasa sutileza y
siempre en busca de pelea, tuvo su reflejo ya en el teatro de sombras otomano, la cuna de la
satira en la Turquia actual, con la figura de Tutzuz Deli Bekir (literalmente: el Chalado sin Gusto
de Bekir), el borrachin creaproblemas del barrio, propiciador de gresca alla donde quiera que
vaya y ataviado siempre con una botella, una daga o una pistola de corto alcance.

Ahora bien, si las adicciones de Haddock y su temperamento responden a uno de los
estereotipos otomanos —el teatro de sombras mencionado llegé a contar con un tiryaki o
fumador de opio como figura central, a mayor gloria de las realidades oniricas—, el reportero
Tintin no encaja por su bonhomia, falta de malicia e ingenuidad con unos personajes mas
descarnados, curtidos por las asperezas de la mala vida, que son los tipicos hasta el dia de hoy
en la sétira turca.

Por ello, lo mas probable es que, si ambos —Haddock y Tintin— llegaran al Estambul actual,
acabasen en una casa de prostitucion como la existente en Karakdy (parte europea),
auspiciada por el Estado —como se llegé a retratar en el comic Tintin Istanbul®da de la revista
Manyak.

Bromas aparte, el término ba??bozuk nos remite asi a otro elemento mas de la compleja
relacion entre los tiempos otomanos y la historieta actual en Turquia. En ella, el gblge oyunu o
teatro de sombras juega un papel central y resulta, incluso hasta el dia de hoy, el mas
importante hilo conductor de la caricatura y del comic en Turquia.

Sobre todo son dos figuras las que sobresalen en €l y se mantienen vigentes hasta la
actualidad: Karagdz (u Ojo Negro) y Hacivat. Karagdz, un aldeano astusto, es de extraccion
humilde, no tiene apenas educacion que no sea la de la universidad de la calle y procede del
campo. Hacivat, en cambio, esta bien educado, se siente a gusto en la corte del sultan y a fin
de cuentas resulta mas incapaz para la vida practica que Karago6z.

Lo que en los comienzos —algunos expertos llegan a datarlo en el siglo XIV— fue una parodia
con tintes realistas de la relacion entre la corte y el pueblo, poco a poco y con la llegada de la
Republica se convirtié en la diferencia entre Ankara y Estambul, el centro y la periferia, la
actitud arrogante y estricta de una minoria y el poder, acaso democratico, de la mayoria.
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Kozalak o Kozzy, un bigotudo hombretén de mentalidad patriarcal y degenerada, es el prototipo del maganda, el emigrante rural en una
Estambul llena de tentaciones.

Curiosamente, las figuras que los acompafian a los dos compinches en sus andanzas han
perdido en gran parte su vigencia. El judio, el albanés, el armenio, el arabe, el negro otomano
(Arap), el griego, el persa, el francés... Son todas figuras del teatro de sombras de Karag6z que
hoy parecen anquilosadas en el tiempo puesto que con el régimen de Atatlrk la ideologia
nacionalista y excluyente de los Jévenes Turcos se implantd en gran medida con éxito.

Turquia sufrié entonces un proceso homogeneizador en detrimento de las minorias que un dia
llegaron a personificar la capital imperial. Luego, sobre todo gracias a los pogromos de los 50,
dirigidos por fuerzas de seguridad del Estado, el pais y, sobre todo, Estambul ya no volverian a
ser lo que en su dia fueron.

Siendo conscientes de esta tradicion y de esta historia —la relacién entre maestro y aprendiz es
de capital importancia en el dibujo turco—, no sorprende que las referencias a Karagbz sean
todavia numerosas en la historieta del Estado que sucedié al Imperio Otomano. Asi, Karag6z
fue el nombre de una publicacién satirica que, nacida en el Imperio, sobrevivié hasta bien
entrada la Republica.

Reflejo de esta nostalgia de tiempos duros pero —que se antojan— provistos de un aura de
romanticismo, es el libro Estambul, del escritor y ganador del Nobel Orhan Pamuk, que se
remite constantemente a la ciudad imperial de los 50, cuando la coexistencia de las diferentes
minorias todavia era una realidad palpable. También en el comic turco actual existen figuras
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nostalgicas de ese pasado. Destaca, entre ellas, en el semanario de humor LeMan, Gondl
Adam? (Hombre de Corazén), un sensible caballero del extinto Estambul, siempre con una
lagrima cayendo del ojo, que vive en una villa de madera a las orillas del Bésforo y toca la flauta
y el tamboril. Sus aventuras con el francés Jean Pierre que lee L6 Figaro (sic) tienen como
trasfondo las gaviotas, las barcas de pescadores, los gatos hambrientos a las orillas, las yal?lar
o tradicionales mansiones otomanas con vistas al mar... Un mundo que parece perdido para

siempre.

En cambio, una figura empieza a prevalecer y se ha convertido en un clasico del tebeo:
Maganda se llama el nuevo héroe del pueblo turco. Tiene, probablemente, como pasado mas o
menos traumatico series del tipo Gatana de la revista LeMan, en la que se hace especial
hincapié en la represién sexual del entorno rural turco, que fuerza a los campesinos a mantener
relaciones sexuales y amorosas con los asnos de labranza.

Pero el personaje que nos ocupa ya ha llegado a la gran ciudad y se ha establecido en sus
arrabales. Ha adquirido por sus escasas entendederas o mente estrecha un nombre, Kozalak
(Pina), o Kozzy para los amigos y lectores de la revista, y una personalidad inquietante y a
veces aterradora para sus vecinos.

Se trata de la caricatura del maganda: el emigrante anatolio que llega especialmente a
Estambul con una cultura desintegrada, apenas dinero y deseo enfervorizado de actividad
sexual como consumo, con quien sea y como sea. Ciertamente, los istanbullus —o la clase de
turcos que durante generaciones han visto que la ciudad de pasado imperial les marcaba mas
que la nacionalidad turca— asisten ahora aténitos a la llegada de miles de magandas a la
megalodpolis.

De ahi también el miedo que refleja la caricatura de la cerda con velo islamico —hombres del
tipo maganda suelen tener mujeres veladas, producto del conservadurismo religioso rural y de
la periferia de las grandes ciudades—. Es el temor, sin duda, a que el fenébmeno brutal, obsceno
y degenerado que encarna Kozzy sea, a fin de cuentas, mejor reflejo de la verdadera identidad
turca actual que el Gonul Adam? u Hombre de Corazén.

Fecha de creacion
13 julio, 2010
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